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G. Shabashvili
Thilisi Iv. Javakhishvili State University
Faculty of the Humanities

THE REALIZATION OF THE PRESENT PERFECT FORMS FROM
THE COMPUTATIONAL PRAGMATICS VIEWPOINT

Speech act interpretation is a classic pragmatic problem. Nowadays in case of
computational linguistics, two distinct computational paradigms must be intended in
speech act interpretation: a literary meaning, which is based on a logic-based
approach and an indirect meaning, which is based on a probabilistic approach. The
data of the computational semantics is also relevant.

Present perfect verbs are not used in case of narration in modern Georgian, for
the purpose of this semantics in above-mentioned pragmatic environment analytical
perfect forms occure along with the present verbs.

The present perfect forms keep the literary meaning in dialogues often during
the answering the questions.

When the present perfect forms are independently used, these verbs have the
semantic gradation and receive a proposal meaning, for example the category of
evidentiality.

In conclusion, we can emphasize in the pragmatic environment the present
perfect forms are realized with the literary or approaching meanings. Likewise, it is
possible to make some algorithm, which shows this regularity.

R. Skhirtladze, T. Uturgaidze, L. Ezugbaia, M. Manjgaladze,
T. Vashakidze, T. Teteloshvili
Arn. Chikobava Institute of Linguistics

PILOT VERSION OF THE GEORGIAN ORTHOGRAPHY
CHECKING PROGRAM

The pilot version of the Georgian orthography checking program is based on
formalised models of the Georgian language. Its basic component is the module of
the word-forms producing process which in its turn consists of:

1. Stems base;

2. Patterns base;

3. Rules of word-formation.

97, 187 entities are represented in the stems base and out of them 6,087 are
verb stems.

Existing patterns are actually paradigmes of noun declination and verb
conjugation. Unchangeable word-forms with particles and pre-or post-positions are
also considered. Altogether, 400 patterns are marked out: 330 verb-patterns and 70
noun-patterns.
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Operating in accordance with the rules of word-formation, we get
114,021,470 word-forms and 2,358,058 out of them are verbs.

On the given stage, when generating verbs-forms, we don't consider forms
with pre-verbs. Adding pre-verbs will greatly increase the number of the verb-forms.

The verbs base is founded on the eight volumed Georgian Language
Explanatory Dictionary. The base was enhanced by means of text-corpus processing.
Text corpus contains 436,333 lexical entities, 294,436 are different. This base
includes also human and geographic proper names, lexis of botanics; vocabularies,
related to differen spheres of human life are also taken into consideration.

When finding an error, the checking program suggests to an user to choose
some correct forms. Some variants of the possible errors are foreseen in the program.
If an user chooses a correct form but makes mistakes in spelling - omits some letters
or uses extra-letters, or graphemes, the program can suggest him on the mentioned
criterica, possible versions, aut of 114,021,470 words.

Naturally, great variety of searched forms influences upon speed of the
operation. An user can make the process quicker if he can fix those possible mistakes
the number of which is less than threc (two or one) or show, how many initial
graphemes should be considered correct by the program.

If the checking program is not able to recognize a lexeme, which an user
presumes correct, it is possible to add this lexicalentity to the private dictionary. In
this way the fault of the program will be eradicated and the program, in the future
won't consider the added lexeme incorrect.

The orthoghraphy checking program works for all the existing types of the
Georgian texts coding. In case of a specific coding, the user can simply describe a
text and the program will recognize it.

A number of useful instruments is enclosed to the checking program, such as:
the means of transferring a text or its part, typed in different coding system in one
type of print and code, or the rules of dividing words when carrying from one line to
another.

B. Tsipuria, D. Barbakadze
Ministry of Education and Sciences of Georgia

THE FIRST ANALOGY OF PROJECT GUTENBERG IN GEORGIA

1.Deer Leap - program of the Ministry of Education and Science of Georgia -
is realizing the project ,,Vakhtang VI that is digitalization of the writings by
Georgian and those of foreign writers translated into Georgian. The project aims to
prepare e-portal, where Georgian literary texts, as well as foreign literary texts
translated into Georgian will be published and updated regularly.

2.The works are carried out with utilization of intellectual and technical
resources o f schools, involved in Deer Leap program, therefore as an intermediate
stage the contest of the writer's web-sites is realized, where schools present the web-
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